CURRICULUM VITAE

Antonella Sagone, 

date of birth 29 October 1954 

address: Via A. di Mileto 30, 00124; Roma - Italy

tel. / fax  +39 06 50912727; cell. 328 9242257; e-mail: antonella.sagone@studiobyte.it

Educational background:

IBCLC (International Board Certified Lactation Consultant), 1998.

Degree in Psychology (first class) 1982, University of Rome

Languages:

Italian: mother tongue; excellent language skills 

English: very good comprehension and reading skills, good speaking skills 

Esperanto: good level of writing and reading

Professional skills:

I have been involved with the maternal and infant sector for the last 20 years. As a psychologist and Lactation Consultant, I do private consultations, lead meeting groups and train and supervise groups of health professionals who work in this sector. Within La Leche League, I assisted the Professional Liason sector answering medical questions from 1995 al 2002. At the present time I am a member of the Health Professional Advisory Board of La Leche League Italy. I have been part of GLASE (Gruppo di Lavoro sull’Allattamento al Seno - working group on breastfeeding) a group of instructors and health professionals (midwives, gynecologists, pediatricians, etc.) since November 2000. Along with the other members of this group I participate in continuing education programs and conduct training courses within hospitals all over Italy. 

Publication, translation and writing experience:

My book (Psicologia dell'Attesa - ed. Kappa, Roma) co-authored with a faculty member of the department of Psychology of the University of Rome was published in 1984. In the course of the last 20 years I have written book reviews, reports and numerous articles (about 50) for general and specialised periodicals; I have written and translated pamphlets on breastfeeding, mothering and childcare. I have translated and adapted transparencies for overhead projectors, forms, questionnaires, including those for self evaluation for seminars and training courses for health professionals.

I was responsible for the compilation and regular updating of La Leche Italy’s English-Italian Glossary of Breastfeeding Terms, containing approximately 600 terms, for the use of professional translators, LLL Leaders and Lactation Consultants (IBCLC).

Since winter 1995, I have assisted the editors of LLL Italy’s quarterly publications, “Da Mamma a Mamma” (for members) as well as “L’Allattamento Moderno” (a bulletin of medical and scientific information), constantly translating and editing articles on topics concerning medical problems and child rearing. I have been the Pamphlets Coordinator since September 1997 and Publications Administrator during 2000-2002. In this period of time I translated The District Coordinator’s Handbook for LLL Italy and am presently editing and adapting the translation of the latest edition of La Leche League’s manual “The Womanly art of Breastfeeding”. I am also presently translating LLL’s manual for Health Professionals “The Breastfeeding Answer Book” (N. Mohrbacher, J. Stock, LLL International, Schaumburg, Illinois, 1997).

Willing to consider the following types of work: 

Translation from English to Italian; reviewing translations; quick and accurate editing of drafts; proofreading of Italian texts; transcription, adaptation and summarisation of texts, either from the Italian originals or after translation.
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 CURRICULUM

dott. Antonella Sagone, nata a Roma il 29/10/54 

residente a Roma in via A. di Mileto 30, c.a.p. 00124;

tel. / fax  06-50912727; cell. 328/9242257; e-mail: antonella.sagone@studiobyte.it

Titoli:

Maturità classica. Laureata con lode in Psicologia nel 1982. IBCLC (International Board Certified Lactation Consultant), 1998.

Lingue:

Italiano: lingua madre; ottima competenza linguistica. 

Inglese: Buona competenza; 

Esperanto scritto e parlato.

Costante produzione e pubblicazione di testi (da 20 anni)

Traduzioni dall'inglese in italiano; revisione accurata di traduzioni; rapida ed accuratissima revisione di bozze in italiano; trascrizione, adattamento o sintesi di testi italiani originali o da traduzione.
Competenze professionali:

Mi occupo da più di vent’anni del settore materno-infantile. Come Psicologa e come Lactation Consultant effettuo consulenze private, conduco incontri di gruppo ed efettuo attività di formazione e di supervisione per operatori sanitari che praticano assistenza nel settore materno-infantile. Per La Leche League ho operato dal 1995 al 2002 come assistente nel settore PL (Professional Liason), curando in particolare le risposte a quesiti di tipo medico; attualmente faccio parte del Comitato di Consulenza Scientifica de La Leche League Italia. Dal novembre 2000 sono parte del GLASE - Gruppo di Lavoro sull’Allattamento al Seno, un gruppo di docenti e professionisti (ostetriche, ginecologi, pediatri). In questo ambito ricevo aggiornamenti periodici e effettuo, con altri professionisti del GLASE, formazione all’interno di Aziende Ospedaliere in varie regioni d’Italia.

Attività di redazione, traduzione ed elaborazione testi:

Ho pubblicato un libro per la facoltà di Psicologia dell'Università di Roma (Psicologia dell'Attesa - ed. Kappa, Roma, 1984), e negli ultimi vent’anni recensioni, relazioni e numerosi articoli (una cinquantina) per riviste a carattere divulgativo e specialistico; ho tradotto e scritto opuscoli sui temi dell’allattamento, la maternità e l’accudimento del neonato. Ho tradotto e adattato lucidi didattici per lavagne luminose, modulistica, questionari e strumenti di autovalutazione utilizzati in seminari e corsi di formazione per operatori sanitari.

Ho curato la compilazione (ed effettuo l’aggiornamento periodico) del Glossario Inglese-Italiano sull’allattamento al seno - pubblicazione LLL di circa 600 voci, ad uso dei traduttori professionali, consulenti LLL e Lactation consultants (IBCLC).

Dall’inverno 1995 sono assistente alla redazione della rivista divulgativa “Da Mamma a Mamma”, e del periodico di informazione professionale “L’Allattamento Moderno”, pubblicazioni trimestrali de La Leche League Italia. Per tali riviste ho costantemente tradotto e revisionato articoli su temi medici e riguardanti Child rearing. Dal settembre 1997 sono stata Coordinatrice degli opuscoli e nel 2000-2002 anche Responsabile Nazionale delle Pubblicazioni. Ho tradotto per LLL The District Coordinator’s Handbook. Sto attualmente curando l’adattamento dell’edizione aggiornata del manuale de La Leche League “The Womanly art of Breastfeeding”. Sto traducendo il manuale medico-scientifico per operatori sanitari “The Breastfeeding Answer Book” (N.Mohrbacher, J. Stock, LLLInternational, Schaumburg, Illinois, 1997).
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